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YOUR PROFESSIONAL PARTNER

== We are a family-owned industrial company that has been delivering innovative solutions since 1946, making

work easier for professionals in crafts, agriculture, and industry. Our products are crafted from carefully selected

high-quality materials and proudly produced in Denmark with a strong focus on ergonomics, durability, and excel-
lence. Every manual product manufactured at our Danish facility comes with a 5-year guarantee - a testament to

our commitment to superior quality.

B Scit 1946 in Familienbesitz entwickeln wir innovative, in Danemark hergestellte Losungen, die die Arbeit im
Handwerk, in der Landwirtschaft und in der Industrie erleichtern. Gefertigt aus hochwertigen Materialien und mit
Fokus auf Ergonomie und Langlebigkeit, bieten alle manuellen Produkte eine 5-Jahres-Garantie.

il Entreprise familiale depuis 1946, nous créons des solutions innovantes fabriquées au Danemark, qui facili-
tent le travail dans l'artisanat, I'agriculture et I'industrie. Congus a partir de matériaux de haute qualité et axés sur
I'ergonomie et la durabilité, tous nos produits manuels bénéficient d'une garantie de 5 ans.

Designed and made in Denmark since 1946 A wide range tailored to meet professional needs

Entwickelt und hergestellt in Danemark seit 1946 Ein Sortiment, zugeschnitten auf professionelle Anforderungen
Congcu et fabriqué au Danemark depuis 1946 Une large gamme adaptée aux besoins des professionnels
Engineered for ergonomics, quality and durability Ensuring unmatched safety, every step of the way
Entwickelt fir Ergonomie, Qualitat und Langlebigkeit Gewabhrleistung hochster Sicherheit — bei jedem Schritt
Concu pour I'ergonomie, la qualité et la durabilité Garantir une sécurité inégalée a chaque étape

CON CT Us: www.ravendo.com @ ravendo@ravendo.com 0 Klokkestgbervej 3-5, DK-8800 Viborg



Wide Product Range

>= Our comprehensive range is designed to support professionals across industries, en-
suring efficiency, comfort, and reliability. From heavy-duty transport to precision handling, our
solutions are built to meet the highest standards. With a strong focus on safety, we guarantee
performance you can trust - every step of the way.
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Unser umfassendes Sortiment ist darauf ausgelegt,
Fachleute in allen Branchen zu unterstitzen und da-
bei Effizienz, Komfort und Zuverlassigkeit zu gewahr-
leisten. Von Schwerlasttransporten bis hin zur pra-
zisen Handhabung sind unsere Losungen auf die
hochsten Standards ausgelegt. Mit einem starken
Fokus auf Sicherheit garantieren wir Leistung, auf die
Sie sich in jedem Schritt verlassen konnen.

Notre gamme complete est congue pour accom-
pagner les professionnels de tous secteurs, en ga-
rantissant efficacité, confort et fiabilité. Du transport
lourd a la manutention de précision, nos solutions
sont congues pour répondre aux normes les plus
élevées. Avec un fort accent mis sur la sécurité,
nous garantissons des performances fiables a
chaque étape.

Explore our full range on www.ravendo.com

Entdecken Sie unser gesamtes Sortiment auf www.ravendo.com
Découvrez notre gamme compléte sur www.ravendo.com
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Miillsackwagen - Chariots pour sacs-poubelles =

Hand Pallets

Handpaletten - Palettes manuelles

-3 Wheelbarrows

Schubkarren - Brouettes
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Shopping Trolleys uy

Einkaufswagen - Chariots de courses

Cylinder Trolleys

Flaschenwagen « Chariots porte-bouteilles

Warehouse Trolleys

Lagerwagen - Chariots de manutention

Pallet Trucks

Palettenhubwagen - Transpalettes

Agricultural Trolleys

Landwirtschaftswagen - Chariots agricoles

Heavy Duty Trolleys

Schwerlastwagen - Chariots robustes

Drum Management

Fasshandling - Gestion des fiits

- Tool Wagons

Werkzeugwagen - Chariots a outils
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Board Trolleys

Plattenwagen « Chariots porte-panneaux

Tub Trolleys

Wannenwagen - Chariots a bacs

Sack Trucks

Sackkarren - Diables

Powered Trolleys

Elektrische Wagen - Chariots motorisés



From Manual to Motorized — Sack Trucks for Every Need

>= At Ravendo you will find the right sack truck for every task - from the solid manual version
with ergonomic handles and EasyTip® function, to the powered sack truck with 400W motor and
rechargeable Lithium-lon battery. Whether you prefer classic muscle power or electric assistance,
Ravendo offers the solution that makes transport safe and efficient.
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Bei Ravendo finden Sie fur jede Aufgabe die Chez Ravendo, vous trouverez le diable adapté a
passende Sackkarre — von der robusten manu- chaque tache — du modele manuel robuste avec
ellen Version mit ergonomischen Griffen und poignées ergonomiques et fonction EasyTip®,
EasyTip®-Funktion bis hin zur motorisierten jusqu'au diable motorisé avec moteur de 400W
Sackkarre mit 400W-Motor und wiederauf- et batterie lithium-ion rechargeable. Que vous
ladbarem Lithium-lonen-Akku. Ob klassische préfériez la force musculaire classique ou l'as-
Muskelkraft oder elektrische Unterstutzung — sistance électrique, Ravendo propose la solution
Ravendo bietet die Losung flr einen sicheren pour un transport sUr et efficace.

und effizienten Transport.

SIGN BASE LIFTER CLM 100 TIP ERGO

N LA

Zhs CLM TIP Ergo Sack Truck combines solid frame, pneumatic wheels
and EasyTip® reducing strain by 50%. Custom platform lifts up to three
sign bases, while the folding frame lets it double as a standard sack truck.

B DeccLMTIP Ergo Sackkarre kombiniert einen robusten Rahmen,
luftbereifte Rader und EasyTip®, das die Belastung um 50 % reduziert. Die
speziell angefertigte Plattform hebt bis zu drei Schilderfui3e, wahrend der
klappbare Rahmen den Einsatz als normale Sackkarre ermaoglicht.

B0 LediablecLMTIP Ergo combine un chassis robuste, des roues pne-
umatiques et EasyTip®, qui réduit I'effort de 50 %. La plateforme spéciale
permet de soulever jusqu'a trois socles de signalisation, tandis que le cadre
rabattable lui permet de servir également de diable standard.
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Powered Sack Truck
CLM 250 LS Ergo

G
A © @&

250 kg ey 400w

Sign Base Lifter CLM TIP Ergo

145253

l.
o

Llfts up to

Pneu
olg 3 sign bases

3.00x4 Easvp

Sack Truck ALU-PRO
2500 CLS M SR TIP

145685

Powered Sack Trucks Donkey

164771
164772
164775
164776

A

Stair Climber Light 130
Stair Climber Light 130 LH
Sack Truck Move 130
Sack Truck Move 130 LH

9 o
e 1910
&‘%ﬁ
Stair Climber CLM 200 C

145030

o

Solid :
200 kg 150x40 Stairs

Ky :
Mg 1949

ol

Sack Truck CLM 250 LS ERGO

145251

(0]
B

EasyTip

250 kg Pneu Ergo

Mg 199

Sack Truck MAGNUM 500

145397

Sack Truck LST 100 L

147130

s
EasyTip

A ®

100 kg S, 1meter
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SACK TRUCKS
SACKKARRE = DIABLE

BIN BAG TROLLEYS
ABFALLSACKWAGEN : CHARIOT PORTE-SAC

Sack Truck BLM 200 Flex

145473

© ¢

Lite
200 kg 3.50x6 AIL%lénd

A
Puncture
free

Industrial Waste Bin IWC 400 M

143510

A © T

750 kg SHlel 4001.

Waste Bin 110 |

144907

® 4

50 kg Plastic 1101,

,
-
:

120 |. bags

Sack Truck CLM 250 TIP LS

149051

\\_-
250 kg ;6‘:;'4 Pedal
—

e

144902

150 kg T, 1001.

ol T

> ®

Mg 199

Convertible Bin Bag Trolley 2-in-1

5 S
Mg 199

Bin Bag Sorting Trolley BBST 6

144910

® 4

Solid Holds 6
250 bags

[}

100 kg

A

Pictoarams
included

Luggage Trolley ALU 125

A

125 kg

145465

©

Solid Lightweight

2130

G

S

Foldable

Bin Bag Trolley BBT 50 PUR

50 kg

A

100 kg

144905

©

Pneu
3.00x4

(-

100 I.

144911

©

Solid
250

J

Holds 6

bags

A

Lightweight

e 190

Affaldssorteringsstativ BBST 6 GREY

S

Pictoérams
included



Strong and Versatile Panel Transport

>= Ravendo board trolleys make it easy to move doors, windows, panels, and boxes. With robust
steel construction, ergonomic handle options, solid or pneumatic wheels, and secure load supports,
there are different trolleys for different needs.
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Ravendo Plattenwagen erleichtern den Trans- Les chariots porte-panneaux Ravendo facilitent

port von Turen, Fenstern, Platten und Kisten. le déplacement de portes, fenétres, panneaux et
Mit robuster Stahlkonstruktion, ergonomischen  caisses. Grace a une construction en acier robu-
Handgriffoptionen, Vollgummi- oder Luftreifen ste, des options de poignées ergonomiques, des
sowie sicheren Lastaufnahmen gibt es verschie-  roues pleines ou pneumatiques et des supports
dene Wagen fur unterschiedliche Anforderun- de charge sécurisés, il existe différents chariots

gen. adaptés a chaque besoin.
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Board Trolley TD 300-4W Board Trolley TW 200 Board Trolley TW 200 LW E

m

142649 TD 300-4W L 142650 TW 200 L 142651 TW 200 LW L ®
142679 TD 300-4W PUR 142680 TW 200 PUR 142681 TW 200 LW PUR

XNVINNVd-31HOd S1OIHVHO = NIDVYMN3LLV1d
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PneuorPUR  350x750  Protective PneuorPUR  160x490 Po
S00kg 3.00x4 mm clamps 200K9 3.00x4 mm P

A © m ¢

Pneu or PUR 220x370 Extra
200 kg 3.00x4 4 mm wide

£
o
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BOARD TROLLEYS
PLATTENWAGEN = CHARIOTS PORTE-PANNEAUX

Board Trolley TW 200

142652 TW 200 L-1
142682 TW 200 PUR-1

A © = 9

Pneu or PUR 160x490 Straight
200 kg 3.00x4 mm handle

—

—

Meg 1918

Board Trolley TW 300-4W

142654 TW 300-4W L
142684 TW 300-4W PUR

A
Pneu or PUR 175x980 E;ra
300 kg 3.00x4 mm

" nmna““" . P
erh”h, .

Ravendo Rhino Cart 900

142647

A ©

900 kg Polg 150 1170 All-t

,
LB
\

rrain
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Board Trolley TW 200

142653 TW 200 L-2
142683 TW 200 PUR-2

A © m ¢

Pneu or PUR 160x490 Angled
200 kg 3.00x4 mm hag e

\?\

Board Trolley TW 200 L Clamp

142656 Clamp 0-70
142657 Clamp 60-160
142658 Clamp 120-220

A © m ¢
Pne 0-70 mm With
clamp

u
200k9  3o0a  goiemm

Ravendo Fitter’'s Mate

142690 140-170 mm
142692 80-100 mm

I \.I I
140-170 mm Perfect for
80-100 mm cabinets

A ©

ol 0155/8100
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Trolley V-Support TLI 200

142665

A © ¢

Pneu V Support
3.00x4 2

Mg 1918

N

Board Trolley TW 200 PUR Clamp

142686 Clamp 0-70
142687 Clamp 60-160
142688 Clamp 120-220

A © m ¢

200 kg Pneu 0-70 mm With

60-160 mm
3.00x4 120-220 mm clamp

Accessories f. 142690/142692
Zubehor = Accessoires

FM Load & Go Platform

640690

FM Lift & Go Rail

640692

FM Slide & Go Rail

640693



Smart Transport Solutions — Reliable Trolleys for Work and Retail

>1< Ravendo warehouse trolleys combine durability and everyday practicality. With options in size,
wheels, shelves, and even motorized versions, there's a trolley for every need. The range also inclu-
des shop trolleys, designed for convenient and efficient retail use.
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-

Ravendo Lagerwagen vereinen Langlebigkeit
und alltagliche Praktikabilitat. Mit Optionen in
GrolRe, Radern, Regalen und sogar motorisierten
Ausfuhrungen gibt es fur jeden Bedarf den pas-
senden Wagen. Das Sortiment umfasst auch
Einkaufswagen, die fur einen komfortablen und
effizienten Einsatz im Einzelhandel entwickelt
wurden.

Les chariots de manutention Ravendo allient
durabilité et praticité au quotidien. Avec des
options de tailles, de roues, d'étageres et méme
des versions motorisées, il existe un chariot pour
chaque besoin. La gamme comprend également
des chariots de magasin, concus pour une utili-
sation pratique et efficace dans le commerce de
détail.

POWERED WAREHOUSE TROLLEY TW 1000 TERRAIN

== Optimize your warehouse handling with an electric warehouse trolley! o/
Ravendo's powered model saves time and energy, effortlessly moving ;
loads up to 400 kg. A powerful motor and heavy-duty pneumatic wheels

ensure smooth transport on any surface.

. Optimieren Sie lhre Lagerlogistik mit einem elektrischen Lagerwa-
gen! Das selbstfahrende Modell von Ravendo spart Zeit und Energie und
bewegt muhelos Lasten bis zu 400 kg. Ein leistungsstarker Motor und
robuste Luftreifen gewahrleisten einen reibungslosen Transport auf jedem

Untergrund.

B B Optimisez la manutention dans votre entrepdt avec un chariot de manu-
tention électrique ! Le modele autopropulsé de Ravendo permet d'écono-
miser du temps et de I'énergie, en déplagant sans effort des charges jusqu’a
400 kg. Un moteur puissant et de solides roues pneumatiques assurent un

transport fluide sur toutes les surfaces.




WAREHOUSE TROLLEYS
LAGERWAGEN = CHARIOTS DE MAGASIN

Powered Warehouse Trolley
TW Terrain EL

165055 TW 1000 Terrain EL
165655 TW 1250 Terrain EL

A © W

Pneu
400kg  300x4/a.00x4 400W

LR Y

Warehouse Trolley TW HWS

24V, 26Ah

Mg 1910

144402 750 M-HWS 144452 750 L-HWS
144502 1000 M-HWS 144552 1000 L-HWS
144602 1250 M-HWS 144652 1250 L-HWS

A ©® — ¢

Pneu 3.00x4 750x1250
400kg  golid 200x50 mm

sides

Table Trolley TW 1000 M

144360

h © = ¢

Solid 690x1000 Shelfand
500 kg 200x50 mm end panel

e 1918

o
og vV
Warehouse Trolley TW

144400 750 M 144450 750 L
144500 1000 M 144550 1000 L
144600 1250 M 144650 1250 L

@ — ¢

400kg  Pneu3.00x4  750-1250

Solid 200x50 mm use

Warehouse Trolley TW LWS

144401 750 M-LWS

A ©® — ¢
Pneu 3.00x4 750x1250 Low w=ooden
400kg  5olid 200x50 mm sides

Shopping Trolley SHC 300

144680

h ©@ m ¢

Solid 510x850 Folzng
300 kg 0125 mm shelf

144451 750 L-LWS
144501 1000 M-LWS 144551 1000 L-LWS
144601 1250 M-LWS 144651 1250 L-LWS

e 198"
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Warehouse Trolley TW MEPS

144409 750 MEPS 144459 750 LEPS
144509 1000 MEPS 144559 1000 LEPS
144609 1250 MEPS 144659 1250 LEPS

400 kg Pneu3.00x4  750-1250 Shelf and
Solid 200x50 mm end panel

Table Trolley WTT 1000-1

144350

® (
500x1000 FJ ly
mm welded

200 kg e

Shopping Trolley SHC 300

144673

h ©@ =m ¢

Solid 410x780 Self-nivelling
300 kg 0125 mm shelf



Smart Transport Solutions — Reliable Trolleys for Work and Retail

>1< Ravendo transport trolleys are built for heavy loads and safe handling, with strong frames and reliable
brakes. Available in both manual and motorized versions, they are part of the trusted series — the choice for
professionals in industry, factories, warehouses and on sites who need to move goods safely and efficiently.

=== Ravendo Transportwagen sind flr schwere Lasten und sicheres Handling gebaut, mit robusten Rahmen
und zuverlassigen Bremsen. Erhaltlich in sowohl manuellen als auch motorisierten Ausflihrungen sind sie
Teil der bewahrten Serie — die Wahl fur Fachleute in Industrie, Fabriken, Lagerhausern und auf Baustellen, die
Guter sicher und effizient bewegen mussen.

B Les chariots de transport Ravendo sont congus pour les charges lourdes et une manutention en toute
sécurité, avec des cadres solides et des freins fiables. Disponibles en versions manuelles et motorisées, ils
font partie de la gamme de confiance — le choix des professionnels de I'industrie, des usines, des entrepots
et des chantiers qui doivent déplacer des marchandises de maniére sdre et efficace.

Heavy Duty Trolley
TW 1500 Easy Terrain

164016

[}

1000 kg Solid

24V, 40Ah

Heavy Duty Trolley TW SILVER

143704 TW MINI
143804 TW MEDI

A © — ¢

Pneu 1500-2000 With brakes
g, 4.00x8 mm

Heavy Duty Trolley TW

e 19

144004 TW 1500 L

144007 TW 1500 M
144104 TW 2000 L
144107 TW 2000 M
144204 TW 2500 L
144207 TW 2500 M

A © — ¢
With
brakes

Pneu or solid
4.00x4

1200 kg 1500-2500

Timber Pole Trolley TLI 3120

142660
142661

TLI 3120
TLI 3120/6

@ I ¢

3120 kg Pneu 2,5-%,5-4

6.00x9 pipe

With 4 or 6 m.

Accessories
Zubehor = Accessoires

Sides/ends, 1 set
Seiten- und Endsatz
Kit latéral et frontal

640130 TW 1500
640131 TW 2000

Corner Post TWCP 400
Eckpfosten = Montant d'angle

640132

- Drawbar TW Complete
/ Deichsel = Timon

612079 TW 1500
y.- 612076 TW2000/2500

Sheet Trolley PBT 500 L

144690

A
$olid 160x50  1160x1860 Tiltable
n

500 kg eu 4.00x4 mm

1HOdSNVHL 3d SLOIHVHO = NIDVMLHOdSNVYHL

SAIT1041 ALNA AAVIH



From Construction to Garden — Always the Right Wheelbarrow

>1< Ravendo wheelbarrows are designed for every purpose — from construction and industry to ag-
riculture and the garden. With carefully considered details in handles, tray, frame, wheels, and capacity,
there's a wheelbarrow to match every need, whether for professionals or garden enthusiasts.

- il
Ravendo Schubkarren sind fur jeden Zweck Les brouettes Ravendo sont congues pour tous
konzipiert — vom Bau und der Industrie bis hin zur  les usages — de la construction et I'industrie a
Landwirtschaft und dem Garten. Mit sorgfaltig I'agriculture et au jardin. Grace a des détails soig-
durchdachten Details an Griffen, Mulde, Rahmen, neusement étudiés au niveau des poignées, de
Radern und Tragfahigkeit gibt es fur jeden Bedarf la cuve, du chassis, des roues et de la capacité, il
die passende Schubkarre, sei es flr Profis oder existe une brouette adaptée a chaque besoin, que
Gartenliebhaber. ce soit pour les professionnels ou les passionnés
de jardin.
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ﬁ E Powered Concrete Barrow Concrete Barrow BC 1100 S Concrete Barrow BC 1100 PUR
T § BC 1100 SH
= i 141450 141480
I 164790
(3]
n

,
-
\

A ©® U ¢

250 kg PUR 1101, PuPr(été.lre

A ©O e A O o

250 kg A 400 W 24V 250 kg S 101, Pop!

=
[
=

4.00x8
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Concrete Barrow BC 1100 SH

141470

A © U Q

250 kg A 1101, 3 pes

g 198

Wheelbarrow BD 1002

141312

150 kg Pneu 1001.

Concrete Barrow BC 1100 LID

146140

A ©® 4O ¢

250 kg S, 101, lid & handle

Multi Barrow BU 1100 PP Avanti S

142613

= ¢

A ©

Pneu
200 kg AL 1ol 2k

Wheelbarrow BD 1002 TS

141346

Garden

200 kg S, 1001. AT
146149
g —
Y
”‘ h 250 kg
146150
-
‘- \ 4 200 kg
o 146151
AT gy "
el
4 A
L8 400 kg

Polypr;pylene

Tub Trolley 45-65L

144720

[}

100 kg Pneu

4.00x8 45-65 |.

Wheelbarrow BU 1400 S

141500

A ©® 4O

250 kg AT 1401.

A

Agriculture

Tool Barrow TB 160 L

© [ )
Pneu 2O
4.00%8 160 I. lid & handle

Utility Trolley UT 160 PUR

() (
PUR Bk
3.00x6 160 I. lid & handle

Utility Trolley UT 300 XL M

® 4 ¢

Solid built-in
4.00x8 3001. support

S3113N0Y49 = NIHHVYIENHOS
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Tailored Solutions for Every Job

>1< Ravendo special trolleys are designed to make demanding tasks easier — from handling gas cylinders
and outdoor tiles to installing wall-hung toilets or moving bricks and tiles. Made from high-quality European
steel and powder-coated for durability, they combine safety, strength, and user-friendliness, making them a
trusted partner in professional industries.

- il

Ravendo Transportwagen sind flr schwere Lasten Les chariots de transport Ravendo sont congus
und sicheres Handling gebaut, mit robusten Rahmen  pour les charges lourdes et une manutention en
und zuverlassigen Bremsen. Erhaltlich in sowohl toute sécurité, avec des cadres solides et des freins
manuellen als auch motorisierten Ausfihrungen flables. Disponibles en versions manuelles et moto-
sind sie Teil der bewahrten Serie — die Wahl fur risées, ils font partie de la gamme de confiance — le
Fachleute in Industrie, Fabriken, Lagerhausern und choix des professionnels de I'industrie, des usines,
auf Baustellen, die Guter sicher und effizient bewe- des entrepdts et des chantiers qui doivent déplacer
gen mussen. des marchandises de maniére slre et efficace.

=l Ravendo plumbing installation

trolley makes mounting wall-hung
toilets easy, safe, and ergonomic. With
pump function, lift-and-lower system,
and foldable design, it ensures precise
installation and easy transport.

\ 4 \*‘\“MAgf/
A - S 7,
45 s SHmmy
Ca:
al
W
|
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Plumbing Trolley WM

- Der Ravendo VVS-Montagewagen
macht die Installation wandhangender
W(Cs einfach, sicher und ergonomisch.
Mit Pumpfunktion, Hebe-Senk-System
und klappbarem Design sorgt er flr pra-
zise Montage und einfachen Transport.
2000 B B echariot de montage Ravendo
pour installations sanitaires rend la
pose des toilettes suspendues facile,
sUre et ergonomique. Grace a sa foncti-
on de pompe, son systeme de levage et
son design pliable, il assure une installa-
tion précise et un transport aisé.

PLUMBING TROLLEY
MONTAGEWAGEN : CHARIOT DE MONTAGE

A ©® © ¢

75 kg Tente Raising and Handle with
2125 lowering system  pump function




Bottle Truck BT 121

145855
145860

121 M
121 L

ok Sl

[=]

Tile Lifter Trolley TLT 125

144730

[}

125 kg 4008

Pallet Truck PT 112 (no. 31)

144700

©

Pneu
4.00x4

[

325 kg

o

120 stones  With

o

0 2 pcs

g

N
r 1 o

50-8 Hydraulic
piston

rakes

e 1918

Bottle Truck BT 122

145842
145843

122 M
122 L

m e

125 kg Popular

Solid/pneu
3.00'3(4

Gripper TLT 125 f. 144730

144731

g

Adjustable

A

Lockable

o
2 M
-3
=3
s [0
3

125 kg

Powered Pallet Trucks
EPT 80 TIP

164766

e 19

—~

'!_ -
Cylinder Trolley BTG 50 L

145840

©@ | ¢

9230 wi(h=tw0

[}

200 kg 300%a

©300/305 graspers

©/OAaN3IAYH L

3DVT11vA 3d XNVAVHL * NI1I394vH31SV14dd

Tile Lifter Mini Vakuum TL

144740
—— ‘@ ‘@
R == ¢ ¢
50 kg 30-50 cm Powered by Com;lete
vacuum set
Accessories f. 164766

Zubehor = Accessoires

e 640812
|

# Pan f. 164766
Schubkarrenmulde
= Caisse de brouette

640814
Support wheel f. 164766
Stiitzrad - Roue de support
640802

. Smartpallet f. 164766
- Smartpallet - Smartpallet

S3T77131N08-31H0d S1OIHVYHI * NIYVYMNIHIOSVY1d

31137VdSNVYHL = N3OYMANH

SA3TT0HL HAANITAD
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RAVENDO A/S

KLOKKEST@BERVE)J 3-5, DK-8800 VIBORG, DENMARK
WWW.RAVENDO.COM * RAVENDO@RAVENDO.COM * +45 86447311



